Sztcs Teri

A tijdalmas és az ellendlld anya

,»Zsidd” identitaskép a Nincstelenekben

A »zsidot« olyan bonyolult tarsadalmi-pszicholégiai identitaskonstrukcionak
tekintjiik, amely dinamikusan alakul a sajat és az idegen tekintetek tiikorszer(
kolesonosségének, sok esetben folcserélhetdségének terében. Ez azt is jelenti,
hogy a »zsido« sokkal inkabb targya a tekinteteknek, mintsem szubjektuma.
Mindig tavol és mashol van, még akkor is, ha a tekintetek szubjektumai tudni
vélik a helyét a fenomének vilagaban, és meg is személyesitik. [...] a »zsido-
hoz« tartozé képzetek identifikdciés mintazatokba rendezédnek, kapcsolatba
kertilnek mas identifikdcios tényezdkkel, megmutatkozasuk azoktol tobbnyi-
re elvalaszthatatlan

- all a,,Zsido” identitdsképek a huszadik szdazadi magyar irodalomban cimi tanulmany-
gyljtemény elészavaban, melyet Schein Gaborral egyiitt szerkesztettiink 2013-ban. A
Nincstelenek ugyanabban az évben jelent meg. Nyilvanval6 volt szamunkra, hogy olyan
konyvet vehettiink a keziinkbe, melynek egyik rétege éppen azt beszéli el, ami a zsid6
identitasok irodalmi reprezentacioival (ugy is értendd: diszkurziv megteremtésével)
foglalkoz6 kutatas lényege. A tanulmanykétet megfogalmazasat kolesonvéve, a Nincs-
telenek a ,,zsid6” fogalma kapcsan ,,identifikdcios konstrukciok osszetettségérdl, belsé
fesziiltségérol, a komplementer identifikaciokhoz fiz6d6 kapcsolatarol, az elsajatitott
és a hatalmi viszonyok hatdsara is formalodo identitas-elbeszélésekre és identitasalak-
zatokra adhat6 valaszokrol” beszél.!

A tanulmanykotet létrejottét az egyetemi biirokracia merev struktirai hataroztak
meg. Tobb fontos irodalmi mu kimaradt a vizsgalodasbdl, és szamos olyan kutato is,
akivel jo lett volna egyiittmikodni az azoéta folytatds nélkiil megszakadt munkaban.
Borbély Szilard regénye, amely arrdl is szol, hogy a periféridra szorultakat tovabb
marginalizaljak, kivetik magukbol a merev hatalmi struktarak, nem keriilt be az elem-
zett irodalmi miivek sordba, s faj6 mdédon hidnyzik beléle Borbély koltéi munkassaga
is. Pedig akar a Hosszii nap el cim, a személyes és személytelen megszolalas relacioit
feltard korai verseskotet Jom Kippur-hivatkozasa, akar a Halotti Pompa sokrét(i szove-
tébe beirddd, atformalt haszid mitoldgia, vagy A Testhez-kotet holokauszttapasztalatot,
ndi test- és szenvedéstapasztalatot 6sszedolgozo prozaversei alapvetd szovegei lehettek
volna e vizsgalédasnak. Jelen gondolatmenettdl tavol 4ll az elvégzetleniil maradt mun-

', Zsid6” identitdsképek a huszadik szdzadi magyar irodalomban, szerk. SCHEIN Gébor, SzGcs Teri, Bp.,
Eotvos, 2013, 7-8.
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ka bepdtlasanak illazidja. Borbély Szilard életmiive arra is felhivja figyelmiinket, hogy
a hiany sosem artatlan; rendszer van mogotte, hierarchia, amely miikodik, s amelyet
tobbnyire mi magunk miikodtetiink. Barmi tehat, amit elsajatithatok a Nincstelenekbdl,
a hianyt tudatositja.

A regény kezddmondata stir(i és komor: ,,Megyiink és hallgatunk” Egy kisfiu és az
anyja - az ige tobbes szama kifejezi szoros kozelségiiket, elvalaszthatatlansagukat. A
hallgatagok kozossége ez, melyben a narratortol megkiilonboztethetetlen a masik, az
anya. De a masodik és harmadik mondat mdr éppen a teljes elvalasztottsagot mutatja
meg. ,,Huszonhdrom év van kéztiink. A huszonharmat nem lehet osztani. A huszonha-
rom csak magaval oszthatd. Meg eggyel” A megoszthatatlansagot ki is mondja a szoveg:
»1lyen magany van koztiink”> K6zos a hallgatas, és egyben atadhatatlanul egyéni is. A
két legf6bb szereplo all igy elénk, a narrator-kisfit, és az, akirdl irni szeretnék, az anyja.

Az anya alakja sokszor és tobbféleképpen keriil Borbély Szilard miiveinek kozép-
pontjaba. S mindig gy, mint a szenvedé anya. A keresztény ikont a Halotti Pompa
forgatja at dekonstruktiv médon - avagy pontosabb azt mondani, hogy a totalis dest-
rukciora, a gyilkossag brutalitdsara felelve itt nem az anya siratja fidt, hanem a fia a
szenvedo anyat. A Testhez ,,legendaiban” a szenvedd anydk pedig éppen az anyasag hia-
nyat beszélik el az abortusztapasztalatot Gjramondd prozaversekben. A Halotti Pompad-
ban a meggyilkolt anya torténetére vetiil rd az allegorikus anya-kép, s az ikon hasznalat-
torténetét, tradiciojat szétzizza, atirja, atforgatja a realis szenvedéstapasztalat. A Testhez
szovegeiben is lényeges a realis tapasztalat jelzésének mozzanata, ez az alapréteg, ami-
hez képest megszolalnak a versek. Borbély Szilard tanuk, tulélok beszamoloit vagy val-
lomasait hasznalja, amelyek persze mar maguk is megformalt szvegek — a tapasztalat
régiojahoz, az ,eredethez” visszanyulni nem lehet. De a tapasztalat darnyéka — s az ar-
ny¢k is iszonyatos — ravetiil a vallomasokat feldolgozo lirai szévegekre. A ndi szenvedés,
e finom attételekkel, a perifériara szoritott, lathatatlanna tett, tudatositatlan szenvedés
allegdridja is egyben: azé, amit a maszkulin hatalmi struktara fenntartdi képtelenek at-
érezni. Lehetetlen vallalkozas ez, 6sszehozni a megoszthatatlan tapasztalatot és teore-
tikus reflexiot. De Borbély Szildard minden kotete a lehetetlennel probal szembenézni.

A Nincstelenekben az anyai szenvedés az egyik a kozosségeikbdl kivetett, a maga-
nyos Utjaikat csaladként egyiitt jar6 csaladtagok torténetei koziil. A regény nyelve itt is
hasonléképpen teremti meg a hang rétegzettségét, 6sszetettségét, mint A Testhez-kotet-
ben: az idézetszertiség altal felhangzik az ,eredeti” sz6, az az Osszetett stilizaci6 pedig,
amit e regény szovetében Borbély Szilard kidolgozott, utat nyit a kontextualizalds sza-
mara. Az ,eredeti” sz a regényben tobbféleképpen jelolodik: idézéjelekkel, a ,,mi ugy
mondjuk” kozbevetéseivel, az utdlagos hozzatételekkel (,,kantalja anyam’, ,,mondjak az
egykori zsellérek” stb.). A realis csaladtorténet, amelyet Borbély életrajzi jellegli meg-
szolalasaibol ismeriink, a torténet magva. Ugyanakkor az, amire a regény altal lehet6-

2 BoRBELY Szildrd, Nincstelenek: Mdr elment a Mesijds?, Pozsony - Bp., Kalligram, 2013, 9. (A kotetb6l
vett idézetek oldalszamait a tovabbiakban a f8szévegben, zardjelben kozlom. - Sz. T.)
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séget kapunk, a 20. szazadi magyar torténelem atgondolasa a perifériak fel6l; a magyar
tarsadalomban egymashoz szoruld, egymasnak iitk6z6 identitasok viszonyainak felmé-
rése és lehetséges elbeszélés-, abrazolasmaddjaik szambavétele.

A csaladtorténet megismerhet6 abbol az interjubol, melyet Lucie Szymanowska és
Kiss Szeman Robert készitett Borbély Szilarddal, amely Az igazi nevem nem ismerem
cimmel jelent meg 2005-ben, és bekertilt az Egy gyilkossdg mellékszdlai cimi kotetbe
is. Arra a kérdésre, hogy mit jelent a zsidosaggal valo kozosségvallalas, Borbély Szilard
elmondta, hogyan valt sajat identitdsmintazatdnak részévé a zsidosag.

Ez személyes ligyem is, kinos torténet, életiink szomorusagahoz tartozik.
Kicsit kusza és tisztdzhatatlan helyzet volt az, amelybe sziilettem. Kilenc-
éves koromig egy picike, eldugott faluban éltiink, talan ha otszazan laktak
ott dsszesen. Ebben a faluban 1944 el6tt egyetlen zsidd csalad élt, mignem
’44 majusaban a csendorok szekéren elvitték ket Szatmarnémetibe, a getto-
ba. Harom generdcid, apa, anya, a fiuk és annak a felesége, meg a két gyere-
kiik élt egytitt. Csak a fit jott vissza a munkaszolgalatbdl. Szemben laktak az
édesapam sziileivel. Korabban azonban, 1933-ban az apai nagysziileim velitk
egyiitt, egy portan éltek, az utca tiloldaldn. Az édesapam, aki a baljos 1933-as
évben sziiletett, a falusi és a csaladi pletykdk szerint balkézrél sziiletett, vagy-
is fattyu gyerek volt. Titok volt ez, de nyilt titok. Amint nagyobbacska lett,
édesapam jart at az ortodox csalddhoz sabeszkor begyujtani a tiizet az odaké-
szitett solet alatt, lampat gytjtani vagy befiiteni, meg ilyenek. Emberi dolog,
megesik az ilyen. Ez a nyilt titok a zsidétorvények és a novekvd antiszemi-
tizmus idején valt egyre kinosabbd. Persze 6 nem szamitott semmiképp sem
zsidonak, de gyanakvassal és félelemmel teli id6szak kévetkezett. Etté] kezdve
a csalad, amelybe sziiletett, védte, de nem szerette. Boldogtalan élete volt, egy
otgyerekes csalad nehéz torténetével. Aztan majd huiszéves kora kortil titok-
ban kérvényezte a minisztériumban csaladnevének megvaltoztatasat.?

A be nem fogadott, masnak, kirekesztenddnek tartott apa pozicidjaba keriilt a fit is:

Edesapdmnak a munkaszolgalatbdl visszatért és vallasét elhagyd féltestvéré-
vel tavolsagtarto viszonya volt. Ez a férfi a batydmat és engem szeretett. Sajat
gyerekei, ugy tudom, 6t és hét évesek voltak, amikor elvitték éket. A faluban
benniinket, bdtydmat és engem, Gogénak és Majomnak cstfoltak. En voltam
a Majom. A zsid6 csalad ugyanis Erdélybdl telepiilt be, innen a kisfia Goga
neve. Benniinket elzarva neveltek a veliink egykort gyerekektél. Ha néha ki-
szoktiink és talalkoztunk a tobbiekkel, lekopkodtek, megalaztak. Nem értet-

> BorBELY Szildrd, Az igazi nevem nem ismerem: Beszélgetés Lucie Szymanowskdval és Kiss Szemdn Ro-
berttel = B. SZ., Egy gyilkossdg mellékszdlai, Bp., Vigilia, 2008, 89.

225



STUDIA LITTERARIA 2016/1-2. = BORBELY SZILARD

tem, miért. A faluban érezheté gytilolet vett kortil. Aztan hétéves koromban
az édesapamnak, miutan az egész falu ellene fordult, egy éjszaka gyorsan el
kellett menekiilni. Két évig kiilén éltiink, ritkdn lattam. Edesanydm nem bir-
ta ezt a lelki terhet, Gsszeroppant, idegosszeomlasa lett, amit kilonféle testi
betegségek kovettek. Edesapdm nem kapott munkat, alkalmi munkakbél élt,
maganépitkezéseken dolgozott. Keveset fiitottiink, keveset ettiink. Egyediil
voltunk. Két év mulva tudtunk csak, kilencéves koromban elkéltdzni. Edes-
apamat a testvérei nem fogadtak el, majd pedig az apjuk haldla utdn kitagad-
tak, szemére vetve, hogy nem az apjuk fia. Erre mar jol emlékszem. Ez nagyon
fajt neki. Akkor mar tudtam a szdrmazasa titkat, amit gyerekkoromban még
nem, amikor kdpdostek és néha zsidoztak. Akkor nem értettem, miért mond-
jak. Ez igy, ahogy most elmondtam, csak a végén, a kitagadassal és a szarma-
z4s titkdnak feltdrasaval lett egyértelm.*

Az identitastulajdonitas erészakossaga pontosan nyomon kovethet6 a Borbély Szilard
altal elmondott személyes torténetben. Az apa fattyu-statusza azt jelentette, hogy egyet-
len kozosség sem ismerte el sajatjanak, tagjanak. Zsidéva megbélyegzéi szemében valt
»rossz” leszarmazasa miatt, ezért kivetik a falubdl. Fidval, a masodik generacioval a falu
Ujrajatssza ezt a folyamatot, mikozben rajta keresztiil (a Goga és Majom név tjraéleszté-
sével) ujrajatsszak a "44-es kitizést és deportalast is. A fit beleall ebbe a sokszoros erészak-
kal létrehozott pozicidba: azonosul az eliilldozott és elpusztitott zsidokkal, a zsidonak
cimkézett és ezért megvetett apaval, s tiiri azt, hogy 6t magat is ,lezsid6zzak”, vagyis
a személyére iranyuld megvetést és erészakot is megtapasztalja. Ez lesz az identitasa,
a mindenhonnan vald kirekesztettség, a megbélyegzettség. Mindekozben pedig tudato-
sitania kell azt is, hogy sehova sem tartozasa mellett mégis hozzatartozik az agresszo-
rok oldalahoz: ,,En nem vagyok zsid6 — az anyai nagyapdm a mésik oldalon 4llt 1944-
ben, horthysta altisztként -, csak zsigeri tapasztalataim vannak egyfajta sorsrdl, amivel
egylitt éltem mar akkor is, amikor még minderrél nem tudtam semmit.”> Kozkelet(i
identitasfelfogasunkkal szemben (melynek tényezdi az odatartozas, elsajatitott értékek
stb.) ez egy ,,lires” identitds, amit erdszak és kényszer teremtett meg, s amit nehéz tar-
talommal megtélteni. 2005-0s interjujaban Borbély a tartalomalkotas egy lehetséges
utjarol is beszélt: ,,Arra jol emlékszem, hogy gyerekkoromban Jézusban a megalazott
zsidéval megrendiilten tudtam egyiitt érezni. Egy zsid6 szenvedését lattam a szerencsét-
lenségében.”

A regény ennek a tobblépcsds és tobbgeneracids erdszakos identitastulajdonité fo-
lyamatnak a kibontasa, kontextusba helyezése is. A kontextus pedig igyekszik a folya-
mat mozgatérugoit is feltarni, a torténet dinamikéjat, s egyuttal megprobalja 6sszefogni

4 Uo., 90-91.
* Uo., 91.
¢ Uo.
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azt a sokféle torténetet, amely hasonl6 abuzust beszél el: a magyarorszagi roman ki-
sebbség torténetét, a kisemmizett és kuldklistazott parasztok torténetét, a ,,magyarok”
telepiiléseinek legszélén tengddo ciganyok torténetét.

Az idegen-identitas eme Osszetettségét Borbély Szilard Egy elveszett nyelv cim, a
Nincstelenek recepcidjdhoz hozzdszo16, az Elet és Irodalomban megjelent esszéjében két
modon is leirja. Az egyik csomdpont az emlékezés hasadtsaganak tapasztalata: a sa-
jat emlékek egybeirédnak az elsé generacidéival. ,Nekem miért nincsenek emlékeim?
Mire is emlékszem valoban? Vagy kinek az emlékeire emlékszem? A sajatjaimra vagy a
sziileimére?” A szoveg folytatasa egy sokatmondd sorsmetaforat — migrdns — aktival e
pozicio leirasahoz:

Amikor ezeket a kérdéseket feltettem, mdr régéta tudtam, hogy migrans
vagyok. Kulturalis migrans, akinek el kell tiintetnie az arulkodé nyomokat,
amelyek a multja felé vezetnek. Az els6 generaciés migransok mindent meg-
tesznek, hogy elfelejtsék a multat, a kozeget, a nyelvet, a helyet, amelyet el-
hagynak, és amelyet el kell felejteniiik ahhoz, hogy sikeres migransok lehes-
senek. A honvagy és a nosztalgia szalait is kiméletleniil el kell szakitaniuk,
egyébként nem fog sikeriilni a kisérlet. Az elsé generacioés migrans a masodik
generaciora szokott hivatkozni: azért kell ezt tenni, hogy nekik jobb legyen. A
masodik generdcioban pedig mindez visszaiit, kibukkan a titok.”

Mindkét kozelitésben kozos az, hogy hidnyzik beléle a sajat torténet, a sajat ,,sors”
(ahogy Kertész érti, illetve visszavonja e fogalmat a Sorstalansdgban) tudata és élménye.
Az el6dok torténetét mar nem folytatva, a sajatot pedig nem kezdve el - igy érti a ma-
sodgeneracids migrans-1étet Borbély. Szamara ez nyelvvesztés is, ami 6sszefiigg az esszé
egyik legmegrazobb szohasznalatéval: az druldssal. A ,,masodgeneraciés migrans” nem
beszél az el6dok nyelvén, de még nem tette magaéva az 4j nyelvet; s amikor felidézi,
yjramondja a mult hol brutalisan, hol meggy6torten felhangzé szavait, akkor 6nkénte-
leniil is ironikus kontextusba is helyezi 6ket — ezért ,,aruls”

A Nincstelenek egyediili szerepldje, aki megprobal tudatosan viszonyulni a rakény-
szeritett identitasmintazatokhoz, az anya. Ami férjére és gyermekeire er6szakosan ra-
helyez6dik — mert az agressziv identitastulajdonitas fetisizalja a vérség képzetét —, az
szdmara valasztds. O ugy dont, ,,zsid6” lesz, és az anyai, csalddi ritusok korébe zsidd
vallasi gyakorlatokat is beemel. A shabbat és a pészach igy keriil a regény vilagaba és a
csalad vilagaba. Az anya péntek este két gyertyat tesz az asztalra, és ,,allva gyujtja meg.
Behunyja a szemét. Hajtja maga felé a lingot. A szemeit eltakarja a kezével. »Aldott le-
gyen az Ur, aki engedte megérniink ezt a napot, még ha nem is vagyunk egyiitt«, mond-
ja> (44.) Identitasvallalasa arra is iranyul, hogy értelmezze mindazt, ami a csaladdal

" BORBELY Szildrd, Egy elveszett nyely, http://www.es.hu/borbely_szilard;egy_elveszett_nyelv;2013-07-03.
html (Letoltés ideje: 2015. szeptember 30.)
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torténik: kiszoruldsukat a falu kozosségébdl, attorhetetlen idegenségiiket, kiuttalanna
valt szegénységiiket, férje kisemmizését annak csaladjabol. A ritust nem magyardzza
meg gyermekeinek, hanem életiik részévé teszi. Az anya pészachja emelkedett, titokza-
tos tinnep. Haggadaja igy hangzik fel:

Anyam kitette a konyvet az asztalra. Nagyon figyel a betlikre, mert nehe-
zen olvas. Az arca csupa igyekezet. Magas homlokan rancok futnak keresztbe.
Kék szemében tiszta patak vize csordogdl. A patak néha kicsap a medrébdl.
Akkor kénny gordiil le az arcan. Es iinnepélyes hangon belekezd.

»Lassatok, ez a nyomorusag kenyere, olvassa és tompe ujjaval kiséri a so-
rokat. A korme koszos és repedezett. »Ebben az évben még rabok vagyunk,
de ajovében Isten szabad gyermekei lesziink. Gondolkodjunkg, és itt akadoz-
ni kezd, »az e-szé-r6l, olvassa szétagolva. Elbizonytalanodik. Mert nem érti,
amit olvas. Ujra nekirugaszkodik, szétagonként bogozgatja a hangokat. Az
ujjat felemeli és egy sorral visszabb teszi, a mar olvasott mondat ald. Latszik
rajta, hogy ugy hallgatja a sajat hangjat, mint akinek idegen, amit hall.

»Gondolkodjatok az esz-mé-rél«, olvassa ki a szdt lassan és nagyon figyel-
ve. Ekkor megnyugszik, mert igy jobb. Bér latszik, hogy igy sem érti. En sem
értem, de nem merek kérdezni. Nem akarom belezavarni.

»Gondolkodjatok az eszmérdl, amely éket vezette életiikben s halalukban.
Az eszmérol, amelynek emlékére van ez az iinnep...«

Ekkor megdll, felnéz a konyvbdl, és csak annyit mond.

»A Husvét, tudjatok.« (50.)

A ritus és identitas, amelyet az anya tudatosan valaszt és vallal, nem valik konnyedén
sajatjava: munka, értelmezési feladat, harc aran kell gyakorlatta tennie. A regény e ré-
szének végén lesz vilagossa, hogy miért a kivonulasra emlékez6 pészachi haggada a
szive és lényege az anya identitasvalasztasanak. A ritust a fitl figyelme koveti, végig.

Keriili a tekintetemet. A névéremtdl kevésbé fél. Ot ez az egész nem érdekli,
de engem igen. Ezért keriili a tekintetemet, amikor felnéz. Gyorsan lehajtja
a fejét és folytatja az olvasast: »Ez az eszme: a szabadsag, amelynek hatdrai az
igazsag és a szeretet legyenek. Ha gyermeked kérdezni fogja, mit jelentenek
ezek a szokdsok, parancsok és torvények, amelyeket meghagyott nekiink
Urunk Isteniink, akkor igy valaszolj: Rabszolgdk voltunk...« Itt megall.
Koérbenéz. A Kicsit keresi a szemével. Minden rendben. Etté] megnyugszik.
»Rabszolgak voltunk...«, ismétli meg az utolsé szavakat. (50-51.)

Az anya olyan ritust tesz sajatjava, amely értelmezhetévé teszi kirekesztett statuszukat,

szegénységiiket és kiszolgaltatottsagukat — nem magyarazza meg azt, és nem kecsegtet
fordulattal, de a szamkivettetést elemeli a falu, a tdrsadalom realitasatdl, és a legnagyobb
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ivi, legétfogdbb mitosz részévé teszi. Ertelmezi a sziintelen vérakozas éllapotét, a sziin-
telen hianyt (az apa iires széke mint Illés széke). S mindekdzben az anya olyan identitast
vallal fel, ami éppen maga a vad, a ,,biin” Igy lesz a Nincstelenekben egyediildllé médon
a fajdalmas anyabol ellenallé anya. Ezt kindlja fel a férjének is, aki a torténet végén, test-
vérei altal kisemmizve, elfogadja a ,,zsid6” statuszt mint sajatjat, és részt vesz a shabbat
szertartasban. Hangsulyoznunk kell: az anya nem kapcsolja magat a zsiddsag torténel-
méhez, nem kapcsolddik a holokauszthoz - identifikacidja mitikus, személyes, gyokere
a szembefordulas, az idegenségnek ellenalloként valé megélése.

Mindez egy olyan kozegben torténik, amely életben tartja a zsidogytilolet képze-
teit, amelyben elevenen €l az anyagias, kisemmiz6, fert6z6 zsido alakja. De - a sokféle
babonas képzet mellett — vallasi tartalmak is élnek a falusiak képzeletében, tobbnyire
persze kiiiriilve, valaha még értett és tartalommal telitett eszmék iires héjaként, vagy
tartalmatlan parédiaként. Ilyen a messias képzete — azé, akit varnak, vagy aki mar eljott.
A csalad szamara a Kicsi az, akinek alakjaban 6sszestir(isodik a messias eljovetelére vo-
natkozo6 remény. (A haszidizmust jellemzi ez a felfokozott, az evilagit és a metafizikait
egymashoz rantd varakozas; ezért is olyan fontos hivatkozasi pontja Borbély Szilard
életmtivének.) A faluban Mesijasnak hivjak a szakallas, mezitlabas, mindig szelid, ,,fél-
eszU” cigany férfit, akit ,varnak’, hogy kipucolja a budikat - ez egyfeldl a kozosség pa-
rodisztikus, blaszfém jatéka, ugyanakkor sokatmondé képe az emlékezeti és kulturalis
tartalmak helyébe 1ép6 kollektiv amnézianak, kiiiriilésnek.

Az a mitikus identitds, melyet az anya magara vallal, szembemegy kérnyezete min-
den elditéletével, minden nyomasaval: magat az anyat a vakmerd ellenallds mitikus
alakjava teszi. E kiilonds gesztus kisérlet arra, hogy az anya cselekvoképessége kifeje-
z8djon, megvaldsuljon. Felvillan, majd kihuny - de a né, az anya ilyen képe egyediilallo
Borbély Szilard életmiivében.

TERI SzUcCs
The Sorrowful and Resilient Mother
“Jewish” identity in Nincstelenek [The Disposessed]

The mother is a central figure in the works of Szilard Borbély, and she usually appears
as Mater Dolorosa, the sorrowful mother. The novel Nincstelenek is exceptional in
this respect, because it also presents her as the resisting mother. The novel focuses
on the aggressive attribution of identities, the exclusion of those who are considered
Jewish — and thus: as the Other — from the community. This process stretches over
several generations. The only character in the novel whose attitude towards this violent
attribution of inferior identity consciously changes is the mother. While her husband
and her children are stigmatized by blood lineage, in the case of the mother Jewishness
is a choice. Thus she becomes able to understand the events that befall her family, their
exclusion, their poverty. She offers this insight to her husband at the end of the novel,
and he finally accepts the status of the Jew, and participates in the Shabbat ritual. The
peculiar practice of the mother is an attempt to grasp agency.
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